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Si hete mit ir hende

under dem kinne daz gebende
hin Gfez houbet geleit.
kampfbaeriu lide treit

ein wip, die man vindet so;

diu weere vil lihte eines schimpfes vro.

Waz si anderer kleider triiege?

ob ich nG des gewtliege,

daz ich priieven solt ir wat,

ir liehter blic mich des erlat.

D6 Gawan zuo der vrouwen gienc,

ir silezer munt in sus enpfienc.

si sprach: "west willekomen, ir gans.
nieman s6 groéze tumpheit dans,

ob ir mich dienstes welt gewern.
ouwé, wie gern irz moht verbern
Er sprach: "ist iu zornes gach,
da hoeret iedoch genadde nach.

sit ir strafet mich so sére,

ir habt ergetzens ére,

die wile min hant iu dienst tuot,
unz ir gewinnet 16nes muot.

Welt ir, ich heb iuch Gf diz pfert.”
si sprach: ”des han ich niht gegert.
iwer unversichert hant

mac grifen wol an smacher pfant.”
Hin umbe von im si sich swanc,

17

von den bluomen f daz pfert si spranc.

si bat in, daz er rite viir.
”ez weere ét schade, ob ich verliir
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si het mit ir hende
under dem kinne daz gebende
hin 4f daz houbt geleit.
kampfbaeriu lide treit
5 ein wip, die man vindet so;
diu weer vil liht eines kampfes vro.
waz si ander kleider triiege?
ob ich des nii gewiiege,
daz ich briiefen solt ir wat,
10  ir liehter blic mich des erlat.
D6 Gawan zuo der vrouwen gienc,
ir silezer munt in sus enpfienc.
si sprach: "weset wilkomen, ir gans.
nie man groezer tumpheit gedans,
15  ob ir mich dienstes wellet gewern.
eid, wie gerne irz mohtet verbern!”
er sprach: ”ist iu nii zornes gich,
da hoeret iedoch gnade nach.
sit ir strafet mich sére,
20 ir habt ergetzens ére,
die wile min hant iu dienste tuot,
unz ir gewinnet 16nes muot.
welt ir, iuch 4f daz pfert.”
si sprach: “des han ich niht begert.
25  iuwer unversichert hant
mac grifen wol an smaeher bant.”
hin umb von im si sich swanc,
von den bluomen Gf daz pfert si spranc.
si bat in, daz er rite viir.
30 ez weer eht schade, ob ich verlir
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Si het mit ir hende
under dem kinne daz gebende
hin tfez houbt geleit.
kampfbaeriu lide treit
5 ein wip, die man vindet so0;
diu weere vil lihte eines kampfes vro.
waz si anderre kleider triiege?
ob ich nid des gewiiege,
daz ich priieven solt ir wat,
10  ir liehter blic mich des erlat.
d6 Gawan zuo der vrouwen gienc,
ir siiezer munt in sus enpfienc.
si sprach: ”sit willekomen, ir gans.
nie man s6 gréze tumpheit dans,
15 obe ir mich dienstes welt wern.
wé, wie gern irz méht verbern!”
er sprach: ”ist iu na zornes gich,
da hceert iedoch genade nach.
sit ir strafet mich sb sére,
20  ir habet ergetzens ére,
die wile min hant iu dienst tuot,
unze ir gewinnet l6nes muot.
welt ir, ich hebe iuch Gf ditze pfert.”
si sprach: ”des han ich niht gegert.
25  iuwer unversichert hant
mac grifen wol an smaeher pfant.”
hin umbe von im si sich swanc,
von den bluomen tfez pfert si spranc.
si bat in, daz er rite viir.
30 ez weere ét schade, ob ich verlir
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Si hete mit ir hende
underme kinne daz gebende
hin Gf ir houbet geleit.
kampfbaeriu lide treit
5 ein wip, die man vindet s0;
diu weere lihte eines kampfes vro.
waz si anderre kleider triiege?
ob ich des gewtiege,
daz ich priieven solte ir wat,
10  ir liehter blic mich des enlat.
D6 Gawan zer vrouwen gienc,
ir stiezer munt in sus enpfienc.
si sprach: ”sit willekomen, ir gans.
nie man s6 gréze tumpheit dans,
15 ob ir mich dienstes welt wern.
ouwé, wie gerne irz moht verbern!”
Er sprach: ”ist iu zornes gach,
da hceret iedoch gnade nach.
sit ir strafet mich so sére,
20  ir habt ergetzens ére,
die wile min hant iu dienst tuot,
unz ir gewinnet l6nes muot.
welt ir, ich hebiuch tfz pfert.”
si sprach: ”des han ich niht gegert.
25  iuwer unversichert hant
mac grifen wol an smaeher pfant.”
hin umbe si sich von im swanc,
von den bluomen uf daz pfert si spranc.
Si bat in, daz er rite vir.
30 ez waere eht schade, ob ich verliir
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